ecolight

by Good Earth Lighting

12in.x25in.x 1in./30,5cm x 6.35 cm x 2,54 cm

Easy Installation/instalacién f4cil

Remove one side of liners.
Place each pair of strips as
shown. Press firmly.

Remove cover by pushing catch in and
up. Remove hoth clear plastic tabs
prior to first use. Reattach cover.

Separate strips. Press two
strips together until
they click.

Remove remaining liners and
press onto surface. Press each
side firmly for 30 sec.

Retire la cubierta empujando el enganche hacia
dentro y hacia arriba. Retire las dos lenglietas
de plastico transparente antes del primer uso.
Reinstale la cubierta.

Separe las tiras. Presione juntas
dos tiras hasta que hagan clic.

Retire un lado de los protectors.
Coloque cada par de tiras de la
manera que se muestra en la
ilustracion. Presione firmemente.

Retire los protectors restantes y
presione sobre la superficie. Presione
firmemente cada lado durante 30
segundos.

Removal/Remocion

IMPORTANT: Failure to follow
instructions carefully may cause
damage.

CAUTION: Do not hang over beds or

. on wallpaper.
SLOWLY Mount again with Command®
Lentamente A Small Picture Hanging Strips.

Stretch each strip slowly against IMPORTANTE: Si o sigue las instrucciones
the surface at least 6” to release.  AENGARIIEEAES

PRECAUCION: No cuelgue sobre camas o
Estire cada tira lentamente contrala [l IERENA

superficie por lo menos 15¢m para Cuelgue de nuevo con las tiras mini de
soltar. repuesto Command®.

Grab edge of light and peel from
surface. Do not pull straight off.

Never pull the strip away from the
surface! Always pull along the surface.

Agarrar las esquinas inferiores de la luz

Nunca jale la tira perpendicularmente
y jale de la pared. No tirar hacia afuera. j i

ala superficie! Siempre jale Ia tira
paralelamente a la superficie.

Screw Mount Installation/ instalacion para el montaje con tornillos

AL

Locate the sites for the
screws by measuring the
distance from the center
from one keyhole slot to

the other.

Localice las ubicaciones de
|os tornillos midiendo la
distancia desde el centro de
una ranura de bocallave
hasta el otro.

Mark the locations to install
the 2 screws. Carefully drive

screws in, leaving a little over
a1/16” gap.

Slide the fixture’s 2 keyhole slots
over the 2 screw heads until both
sides are captured by the narrow
ends the keyhole slots.

Remove cover by pushing catch in
and up. Remove both clear plastic
tabs prior to first use. Reattach cover.

Deslice 2 ranuras de los orificios del
accesorio sobre las cabezas de los tornillos
2 hasta tantolados son capturados por el
estrecho termina las ranuras.

Retire la cubierta empujando el enganche
hacia dentro y hacia arriba. Retire las dos
lengiietas de plastico transparente antes

del primer uso. Reinstale la cubierta.

Marque las ubicaciones para
instalar los 2 tornillos. Apriete
cuidadosamente los tornillos,

dejando un espacio libre de un
poco més de 1/16 de pulgada.

Dimmer & Light Color opel‘ation/Funcionamiento del color de la luz y del regulador de la intensidad
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Manual Operation  Auto-Shut Off Operation

Utilizaciéon manual Funcionamiento del apagado automatico

5 Min. AUTO SHUT-OFF

Apagado automético en 5 minutos

15 Min. AUTO SHUT-OFF

Apagado automatico en 15 minutos

1 Min. AUTO SHUT-OFF

Apagado automético en 1 minuto

For more product and warranty information, go to: www.goodearthlighting.com
Para obtener mas informacion sobre el producto y su garantia, visite: www.goodearthlighting.com

Batteries may leak harmful liquids or ignitable materials or explode causing injury and product damage. Do not mix old and new, or different types of batteries.
Replace all batteries at the same time. Remove batteries from product if unused for an extended amount of time. Replaced batteries should be disposed of properly.

Es posible que las baterias dejen escapar liguidos nocivos o materiales inflamables, 0 que exploten y causen lesiones y dafios al producto. No mezcle baterias viejas y nuevas, ni tipos diferentes de baterias.
Reemplace todas las baterias al mismo tiempo. Retire las baterias del producto si éste no se va a usar durante un periodo de tiempo prolongado. Las baterias remplazadas se deberdn desechar apropiadamente

INDOOR USE ONLY Please save instructions.
Uso en interiores solamente Guarde las instrucciones.
Ecolight® is a registered trademark of Good Earth Lighting, Inc. All rights Reserved. 3M and Command are trademarks of 3M.
Ecolight? es un marca registrada de Good Earth Lighting, Inc. Todos los derechos reservados. 3V y Command son marcas registradas de 3M.
Hardware Kit/kit de herrajes 7 M558 41018500l o
Includes:
Incluye: B01183'WHG'12LF6'E
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Light and batteries nare made in China. Command® Strips by
. ﬁ)‘; 3M made in Singapore with globally sourced materials.

La luz y las baterfas estan fabricadas en China. Tiras Command®
de 3M fabricadas en Singapour con insumos importados.




